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FAQ   
Voici un tableau avec des pannes possibles.
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Brandweerwagen – LF 10/6 CL (MAN TGL)
Controleer de inhoud van de verpakking op
schade wanneer u het model uit de verpak-
king haalt. Als u een beschadiging ontdekt, 

dient u zo snel mogelijk contact op te nemen
met uw speciaalzaak.

LF 10/6 CL (MAN TGL), model met afstandsbesturing, niet

2
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Voor de eerste start: 
accu’s opladen 

SSCCAANN

LLEEVVEELL
AA

LLEEVVEELL
BB

LLEEVVEELL
CC

Radiografische afstandsbesturing

De voor de afstandbediening te gebrui-
ken batterijen  (4 x type AA) worden
niet meegeleverd.
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�Gefeliciteerd!

U hebt een kwalitatief hoogwaardig product
gekocht. Op de volgende pagina's wordt uit-
gelegd hoe u dit model op correcte wijze
gebruikt.
Lees de handleiding voordat u begint aan-
dachtig door en bewaar deze voor naslagdo-
eleinden op een veilige plek.
Veel plezier met uw WIKING-model!

WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG

Inleiding 

Belangrijk!
Lees deze handleiding aandachtig door. Dit
document bevat belangrijke informatie met
betrekking tot uw eigen veiligheid en voor het
gebruik en onderhoud van dit WIKINGCON-
TROL87-product.
Bewaar deze handleiding voor naslagdoelein-
den of mogelijke garantieaanspraken op een
veilige plaats.
Dit WIKINGCONTROL87-product is ontwor-
pen en geproduceerd om aan de geldende vei-
ligheidsnormen te voldoen en tijdens de pro-
ductie worden permanent kwaliteitscontroles
uitgevoerd. De bij de productie verworven ken-
nis en ervaring worden gebruikt voor toekom-
stige ontwerp- en ontwikkelingsdoeleinden.
Om deze reden behouden we ons het recht voor
om onze producten zonder kennisgeving voo-
raf te wijzigen en te verbeteren en ons zo in
staat te stellen u, de klant, een product te bie-
den dat op het moment van productie zo goed
mogelijk is. Als u echter reden tot klagen hebt,
kunt u contact opnemen met uw speciaalzaak.

Veiligheidsaanwijzingen
•  Dit model mag alleen worden gebruikt voor
het doeleinde waarvoor het is ontworpen,
namelijk als speelgoed en in afgesloten, droge
ruimten. Alle andere gebruiksdoeleinden zijn
niet toegestaan en mogelijk gevaarlijk. De pro-
ducent kan niet verantwoordelijk worden
gesteld voor schade die door onjuist gebruik
kan worden veroorzaakt. 
•  dient te voorkomen dat het model nat wordt.
•  Om veiligheidsredenen mag het model niet
worden gebruikt in de buurt van hellingen,
trappen, straten, spoorwegen, water, ventilato-
ren, poelen, zandkuilen, enzovoort.
•  Interferentie door infrarode verlichting
(bijvoorbeeld zonlicht, sterke lampen met een
hoog infrafoodgehalte, elektrische infrarode
warmtebronnen of lampen met rood licht). Dit
soort bronnen kunnen leiden tot interferentie
met het infrarode signaal, waardoor het ont-
vangstbereik van de bedieningmodule aanzien-
lijk kan worden gereduceerd. 
•  Zorg dat het model eerst wordt gecontroleerd
en door een volwassene wordt ingeschakeld, 

voordat met het model wordt gespeeld.
•  De batterijen mogen alleen door volwassenen
worden opgeladen.
•  Dit model is conform de veiligheidsvoor-
schriften (88/378/EWG en 89/336/EWG) en is
goedgekeurd door de TÜV-GS. Het model kan
de gebruiker in gevaar brengen als het door
derden wordt aangepast of als het niet met goed
vakmanschap wordt gerepareerd (dat wil zeg-
gen doordat originele onderdelen worden ver-
wijderd of niet-geregistreerde onderdelen of
gewijzigde elektronische onderdelen, enzo-
voort, worden gebruikt).
•  De accu van dit WIKINGCONTROL87-pro-
duct is in het voertuig geïntegreerd en kan er
niet uit worden gehaald. Een defecte accu kan
door onze serviceafdeling worden vervangen.
• Voor de besturing van dit model wordt
gebruik gemaakt van infraroodtechnologie.
Voor zover op dit moment bekend, bestaat er
geen gevaar wanneer u dit model gebruikt op
de wijze die in deze handleiding wordt
beschreven.
•  Leg uw kinderen uit hoe ze dit model op cor-
recte wijze gebruiken en vertel wat de moge-
lijke gevaren zijn, die worden beschreven in
deze handleiding.
•  Gebruik altijd een droge en stofvrije doek om
het model en de afstandsbediening te reinigen.
•  Houd er rekening mee dat het model nooit
van de vloer mag worden opgetild wanneer de
wielen draaien.
•  Houd bij een ingeschakeld model (aan/uit-
schakelaar op „ON“) vingers, haren en losse
kleding uit de buurt van de achteras of de wie-
len. 
•  Om het onbedoeld in werking zetten van het
model te voorkomen, dient de accu na spelbe-
ëindiging te worden uitgeschakeld.
•  Controleer a.u.b. regelmatig of de originele
netstekker van de WIKINGCONTROL87 niet
is beschadigd. Bij beschadiging mag de netste-
ker niet meer gebruikt worden voordat deze
geheel gerepareerd is. 
•  Voor het gebruik van de afstandsbediening
mogen uitsluitend de aangegeven typen batteri-
jen worden gebruikt.
•  Als u ervoor wilt zorgen dat het veiligheids-
niveau permanent op peil blijft, dient het model
regelmatig door een volwassene op zichtbare
schade te worden gecontroleerd.
•  Denk eraan dat ook wanneer u het model cor-
rect gebruikt, u pijn in de handen, armen,
schouder, nekstreek en andere lichaamsdelen
kunt krijgen (door overbelasting van het
lichaam). Als deze verschijnselen (ongemak,
pijn, kloppen, jeuk, doofheid, branderig gevoel
of stijfheid) zich permanent voordoen of regel-
matig optreden, mag u deze tekenen niet nege-
ren. Raadpleeg direct een arts!
Garantiecertificaat pagina 38
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Voor de eerste start: 
De accu van dit WIKINGCONTROL87-
model is in het voertuig geïntegreerd en kan
er niet worden uitgehaald.

Als het model niet gebruikt wordt, dient de
aan/uitschakelaar op „OFF“ te worden
gezet.

laden van de accu
1) Aan/uitschakelaar van het model op
„OFF“ zetten.
2) Netadapter in het stopcontact steken. Een
groen oplichtend ledje geeft aan dat de net-
adapter correct functioneert en de accu
gereed is om te worden opgeladen.
3) Het stekkertje aan het kabeluiteinde van
de netadapter in de daarvoor bestemde aans-
luitbus aan de onderzijde van het WIKING-
CONTROL87-model steken. 
4) Het ledje op de netadapter licht nu rood
op. De accu wordt geladen.
5) Het laadproces is gereed zodra het ledje
op de adapter weer continu groen brandt. 
6) Het stekkertje aan het kabeluiteinde van
de netadapter voorzichtig uit de aansluitbus
van het model trekken.
7) Netadapter uit het stopcontact nemen.

Opmerking: na ca. 500 oplaadcycli zal de
capaciteit van de accu’s met ca. 20 % zijn
verminderd.
Zodra het model bij gebruik met een interval
van 2seconden 5 maal snel na elkaar knip-
pert, kan nog maximaal 3 minuten worden
doorgereden. Daarna is de accu leeg en moet
hij worden opgeladen.

De systeemstart
Bij de WIKINGCONTROL87-radiografische
techniek die in deze modellen wordt
gebruikt, wordt de verbinding automatisch
opgezet. Het kiezen van een kanaal, zoals bij
verschillende andere producten, is niet meer
nodig. De afstandsbediening en het model
worden automatisch verbonden en functio-
neren storingsvrij in combinatie met andere
WIKING modellen in dezelfde ruimte of
met andere zendsystemen (bijvoorbeeld
WLAN of Bluetooth). 
Voor een beter overzicht en eenvoudiger
bediening worden de huidige en toekomsti-
ge modellen in drie verschillende niveaus
ingedeeld.

- Niveau A: 
Trekkende voertuigen / machines

- Niveau B: 
Aanhangers / opleggers / apparatuur

- Niveau C: 
Stationaire installaties

Op de afstandsbediening geven LED-jes
deze drie niveaus, A, B en C genoemd, aan.
Zodra de afstandsbediening en het model
met elkaar zijn verbonden, wordt het model
voor de duur van de speelperiode in het
overeenkomstige niveau in het geheugen
van de afstandsbediening opgeslagen. 
De desbetreffende toets brandt continu. 
Deze toewijzing wordt bij iedere systeem-
start aan het begin van een nieuwe speelpe-
riode uitgevoerd en maakt het mogelijk
onderscheid te maken of de gebruiker met
het model/de modellen alleen speelt of dat er
meerdere personen tegelijkertijd met meer-
dere modellen rijden. 
Als u alleen met een of meerdere modellen
speelt, volg dan de aanwijzingen in rubriek
a).
Als u met meerdere personen tegelijkertijd
meerdere modellen bedient, volg dan de
aanwijzingen in rubriek b).

a) Een speler – een model
Het model inschakelen door de aan/uitscha-
kelaar op „ON“ te zetten. De verlichting van
het model knippert en geeft zo aan dat het
model gereed is voor gebruik. 
De afstandsbediening wordt ingeschakeld
door op het       -logo te drukken. Het logo
gaat nu rood branden, de afstandsbediening
is gereed voor gebruik. 

OPMERKING: De volgorde, eerst het
model inschakelen en vervolgens  de
afstandsbediening, dient absoluut te worden
aangehouden.

Nu wordt de verbinding tussen model en
afstandsbediening tot stand gebracht. Dit
proces kan tot vijf (5) seconden duren.

De verbinding tussen afstandsbediening en
model is gerealiseerd zodra de knop niveau
A (trekkend voertuig) alsmede de verlich-
ting aan de voor- en achterzijde continu
branden. Het model is in het geheugen van
de afstandsbediening opgeslagen; er kan nu
mee worden gereden. Tijdens deze speelpe-
riode kan het model alleen met deze
afstandsbediening worden bestuurd. 

Het spel kan beginnen.

b) Meerdere spelers – meerdere modellen
Voordat met een speelperiode met meerdere
spelers met meerdere modellen kan worden
begonnen, moeten de systemen van iedere
deelnemer worden opgestart. Om er voor te
zorgen dat de afstandsbedieningen alleen de
modellen van de betreffende deelnemers
vinden, dient iedere deelnemer apart en na
elkaar zijn systeem op te starten.
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De startprocedure is gelijk aan wat in
rubriek a) is geschreven.
Voorbeeld: 4 personen willen met vier
WIKINGCONTROL87-modellen samen in
een ruimte spelen. Om en storingsvrij spel-
verloop te garanderen, dienen de systemen
na elkaar te worden gestart. Voordat er kan
worden begonnen, dienen alle afstandsbe-
dieningen en modellen te zijn/worden uitge-
schakeld.  Speler 1 schakelt nu zijn model in
vervolgens de afstandsbediening. Zodra bij
speler 1 het ledje van niveau A gaat branden,
is zijn systeem gereed voor gebruik. Pas
daarna kan speler 2 de procedure in gang
zetten. Als ook hier het ledje van niveau A
gaat branden, is speler 3 aan de beurt en ver-
volgens speler 4.

Een storingsvrij spel is alleen mogelijk als
bovengenoemde regel consequent wordt
aangehouden. 

c) Toevoegen van andere modellen
Het WIKINGCONTROL87-radiografische
systeem kan een bijna onbeperkt aantal van
modellen aansturen. Indien het systeem met
een of twee modellen is opgestart en een
ander model dient te worden toegevoegd,
dan moet de afstandsbediening dit model
vinden en opslaan.
Laat de afstandsbediening en de modellen
waarmee tot zover gereden is aanstaan.
Door de schakelaar op de accu van het vol-
gende model van OFF op ON  te stellen, zal
de verlichting van het model snel gaan knip-
peren. Dat is het signaal dat het model
gereed is om met de afstandbediening te
worden verbonden. Om deze verbinding tot
stand te brengen, dient de SCAN-knop te
worden ingedrukt. Na een succesvolle ver-
binding zal dit model worden toegevoegd
aan het overeenkomstige niveau en is direct
beschikbaar.
Tijdens de SCAN-procedure dooft de desbe-
treffende niveauknop en gaat na het succes-
vol tot stand brengen van de verbinding
weer branden. Het tot dat moment opgesla-
gen model gaat niet verloren, maar blijft op
de achtergrond aanwezig. Door het drukken
op de niveauknop kan tussen de beide
modellen in dat niveau worden gewisseld. 
Voorbeeld: als het toe te voegen model een
andere brandweerauto is, dan wordt het
model in de afstandsbediening opgeslagen
in niveau A door het inschakelen van het
model en het drukken op de SCAN-toets.
Tijdens het scanproces dooft het tot dan
brandende ledje van de niveau A-toets. Als
de verbinding tussen model en afstandsbe-
diening gereed is, gaat de niveau A-toets
opnieuw branden.
Het nieuw toegevoegde model wordt auto-
matisch in het geheugen opgeslagen op

zodanige wijze dat direct met dit model kan
worden gereden. Het laatst toegevoegde
model is altijd gereed om mee te rijden. 
Om tussen de opgeslagen modellen in het-
zelfde niveau heen en weer te schakelen,
dient eenmalig (bij meer dan twee modellen
meerdere keren) op de niveau A-toets te
worden gedrukt. Door het drukken op deze
toets wordt iedere keer het volgende opges-
lagen model aangesproken. 

d) Een model uit het geheugen wissen
Door het uitschakelen van de afstandsbedie-
ning worden de opgeslagen modellen uit het
interne geheugen van het model gewist.
Opnieuw opstarten van het systeem zoals
beschreven in rubriek a) of b) voegt model-
len opnieuw toe. 

De afstandsbediening
Het gebruik van dit WIKINGCONTROL87-
model is alleen mogelijk met de WIKING
radiografische afstandsbediening. Deze
afstandsbediening maakt gebruik van 2,4
Ghz radiografische techniek die volgens de
huidige kennis – bij gebruik in overeenstem-
ming met de voorschriften – geen gezond-
heidsrisico’s veroorzaakt.
De indeling van de knoppen voor dit model
wordt op pagina 29 uitgelegd.

De voor de werking van de afstandsbedie-
ning noodzakelijke batterijen (4 x type AA)
worden niet meegeleverd. Er moet op wor-
den gelet dat de batterijen in het batterijvak
worden geplaatst zoals staat aangegeven.
Het apparaat mag alleen in een droge ruim-
te worden gebruikt en moet beschermd wor-
den tegen vuil, in het bijzonder door stof en
vocht. Zonodig met een droge doek reini-
gen.

Opmerkingen over batterijen (afstands-
bediening)
De afstandsbediening mag alleen worden
gebruikt met batterijen van het type AA.
Batterijen a.u.b. regelmatig op leeglopen
controleren. Lege batterijen uit de afstands-
bediening nemen. Niet oplaadbare batterijen
mogen niet worden opgeladen. Oplaadbare
batterijen voor het opladen uit de afstands-
bediening halen. Oplaadbare batterijen
a.u.b. alleen onder toezicht van volwassenen
opladen. Bij het plaatsen van batterijen op
de polariteit letten. 
Verschillende typen batterijen of oude en
nieuwe batterijen mogen niet door elkaar
heen worden gebruikt. 

Bij het gebruik van oplaadbare batterijen
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kan het zendvermogen van de afstandsbe-
diening afnemen. Lege batterijen mogen
niet bij het huishoudelijke afval. Hiervoor
gelden afzonderlijke inzamelvoorschriften!

Veiligheidsaanwijzingen
WIKING-modellen worden volgens de
nieuwste veiligheidsbepalingen vervaar-
digd. De minimum leeftijd voor het gebruik
van het model is 14 jaar. De verpakking
bevat aanwijzingen van de fabrikant, a.u.b.
bewaren. Wijzigingen in techniek of kleur-
stelling voorbehouden. Op de verpakking
zijn aanwijzingen van de fabrikant vermeld
en deze dienen te worden bewaard. Wij
behouden ons het recht voor om wijzigingen
in techniek of kleurstelling door te voeren. 
Voordat met spelen kan worden begonnen,
dient eerst de gebruiksaanwijzing te worden
gelezen. Het verdient aanbeveling deze te
bewaren. 
Het opladen mag alleen in droge ruimtes
plaatsvinden. Batterijen mogen alleen onder
toezicht van volwassenen worden 
opgeladen. 
Nominale spanning van niet:
230 Volt/50 Hz.

WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG
Schlittenbacher Str. 60
D-58511 Lüdenscheid 
Deutschland / Germany / Allemagne  
www.wiking.de
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Eerste hulp
Hieronder staat een overzicht waarmee eventueel voorkomende storingen kunnen worden opgelost.

N
EE

JA

1
Is de m

odel ingeschakeld? 
Zet de schakelaar van de accu op O

N
.

Stap 2.

2
Knippert de verlichting continu? 

Stap
3.

Stap
5.

3
Is de accu van het m

odel opgeladen? H
et m

odel
m

et de netadapter verbinden en de schakelaar
aan het m

odel op O
FF zetten. Brandt de contro-

le-LED
 op de netadapter rood?

Stap
4.

M
odel w

ordt opgeladen. W
anneer de controlelam

p van de net-
adapter groen brandt, is het opladen beëindigd. Schakelaar aan
het m

odel van O
FF naar O

N
 zetten. Stap 2 herhalen.

4
Is de voedingskabel aangesloten op het lichtnet?

Steek de stekker in het stopcontact.
N

eem
 contact op m

et de klantenservice van de dealer.

5
Is de afstandsbediening ingeschakeld?

Druk op de W
IKIN

G
-knop. H

et controlelam
pje gaat

knipperen en stopt na enkele seconden m
et knipperen.

Stap
6.

6
Brandt het W

IKIN
G

-controlelam
pje? 

Stap
7.

Stap
8.

7
Zijn de batterijen correct geplaatst? (Volgens de
aanw

ijzingen in het batterijvak.)
Plaats de batterijen op de correcte w

ijze.
Plaatsvolledig

opgeladen
batterijen.

A
lshetW

IKIN
G

CO
N

TR
O

L32
-lam

pje
nietgaat knipperen, dient

u contact op te nem
en m

et de klantenservice van de dealer.

8
H

andzender inschakelen. m
odel inschakelen.

G
aan de overeenkom

stige niveauknoppen bran-
den? 

H
andzender uit- en opnieuw

 inschakelen van
m

odel.
Stap

9.

9
Reageert de m

odel? 
Stap 8. herhalen.
A

nders contact opnem
en m

et de klantenservice van
de dealer.

VOERTUIG / ACCUAFSTANDSBEDIENING
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FAQ   
Hier is een omschrijving van de storingen te vinden.
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� Hinweise zum Umweltschutz. Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht über
den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt für das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geräten abgegeben werden. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe sind
gemäß  ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen
Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeräten leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutze unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zuständi-
ge Entsorgungsstelle. Detaillierte Infor matio nen zur umweltgerechten Entsorgung entnehmen Sie
bitte der Internetseite www.toy.de.
�  Environmental protection instructions. At the end of its service life this product cannot be
disposed of with  ordinary solid domestic waste. It should be deposited at a collection point for recy-
cling of electrical and electronic  equipment. This is indicated by the symbol on the product, in the
instructions for use or on the packaging. The materials are recyclable according to their identifica-
tion. You make a major contribution to the protection of the environment by recycling, salvaging
materials or reusing spent goods in other ways. Please consult your local authorities about the waste
collection point for your area. More detailed information on environmental friendly waste disposal

at www.toy.de.
�  Remarques concernant la protection de l’environnement. Ce produit ne doit pas être jeté dans les ordures  ménagè-
res normales à la fin de sa durée de vie mais il doit être remis à un centre de recueil collectif pour le recyclage des appareils
électriques et électroniques. Le pictogramme figurant sur l’appareil, le mode d’emploi ou l’emballage attire l’attention sur ce
point. Les  matériaux peuvent être réutilisés selon leur spécificité. La réutilisation, le recyclage en fonction des substances ou d’au-
tres formes de recyclage des vieux appareils permettent une importante contribution à la protection de notre environnement.
Veuillez vous renseigner auprès de votre commune pour le centre de rebut compétent. Vous trouverez des informations détail-
lées sur une élimination conforme à  l’environnement dans le site Internet www.toy.de.
�  Aanwijzingen m.b.t. het milieu. Dit product mag aan het einde van zijn levensduur niet via het gewone huisafval wor-
den verwijderd, maar moet bij een verzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische apparaten worden afge-
geven. Het symbool op het product, op de  gebruiksaanwijzing en op de verpakking wijst hierop. De gebruikte materialen zijn
volgens hun identificatie voor hergebruik geschikt. Door het  hergebruik, het verwerken van gebruikte materialen of andere vor-
men van recycling van oude apparaten, levert u een belangrijke bijdrage aan het behoud van ons milieu. Informeer bij uw
gemeente waar het dichtstbijzijnde aanbiedstation is. Uitvoerige informatie m.b.t. een milieuverantwoorde verwijdering vindt u
op de internetsite www.toy.de. 
�  Instrucciones sobre la protección del medio ambiente. Este producto no se debe eliminar con los residuos domésti-
cos normales al final de su vida útil, sino que se que debe depositar en un punto de recogida para reciclado de aparatos eléc-
tricos y electrónicos. Esto se indica mediante el símbolo que figura en el producto, las instrucciones de uso o el embalaje. Los
materiales son reciclables de acuerdo con su marca de identifi cación. Usted presta una aportación importante a la protección
de nuestro medio ambiente con el reciclaje, la recuperación de materiales u otras formas de reutilización de aparatos usados.
Rogamos que se informe en su ayuntamiento acerca del punto de recogida de residuos que le corresponda. Encontrará infor-
maciones más detalladas sobre la eliminación selectiva de residuos en la página Web www.toy.de. 
� Annotazioni di salvaguardia ambientale. Al termine della sua durata utile di vita questo prodotto non può essere smal-
tito come normale rifiuto domestico, ma deve essere conferito ad un centro di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elet-
triche ed elettroniche. Il simbolo apposto sul prodotto, le istruzioni d’uso ovv. l’imballo ne fanno esplicitamente cenno. I materi-
ali sono riutilizzabili in funzione della loro sigla identificativa. Con tale riutilizzo – così come con il reimpiego dei materiali ovv.
con altre forme di valorizzazione delle apparecchiature usate – contribuirete in misura importante alla tutela del nostro ambien-
te. Si raccomanda di informarvi presso la vostra Amministrazione comunale circa il Centro di smaltimento competente. Per infor-
mazioni dettagliate sullo smaltimento eco-compatibile si rimanda al sito internet www.toy.de. 

Zum Gebrauch in / For use in / A utiliser dans / Da usare in / Para uso en / Voor gebruik in / Tarkoitettu

käyttöön Suomessa / Til brugg in / Til brug i / For bruk i / Para utilização em / °›· ¯p‹Û‹ ÛÙ›˜ ¯ˆp¤˜:
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Konformitätserklärung gemäß Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE)
Declaration of Conformity in accordance with the Directive 1999/5/EC (R&TTE)

Hiermit erklärt WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG, dass sich 0774 23 00 in Übereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Hereby, WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG, declares that 0774 23 00 are in compliance with
the  essential  requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Par la présente WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG déclare que 0774 23 00 sont conformes
aux  exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Con la presente WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG dichiara che questo 0774 23 00 è confor-
me ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Hierbij verklaart WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG dat 0774 23 00 in overeenstemming zijn
met de essenti

..
ele eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Por medio de la presente WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG declara que 0774 23 00 cum-
plen con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG prohlašuje, že 0774 23 00 je ve shodě se základnı́mi po
žadavky a s dalšı́mi prı́slušnými ustanovenı́mi Směrnice 1999/5/ES.

WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG prehlasuje,  že 0774 23 00 je v zhode so základnými po
žiadavkami a s d'alšı́mi přı́slušnými ustanoveniami Smernice 1999/5/ES.

A WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG ezennel kijelenti, hogy ez a 0774 23 00 eleget tesz az
1999/5/EG irányelv alapvet ´́o követelményeinek és más fontos el ´́oı́rásainak.

Undertegnede WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG erklærer herved, at følgende udstyr 0774
23 00 overholder de væsentlige krav og øvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Hermed erklærer WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG at denne 0774 23 00 overholder de
vesent lige krav og øvrige relevante krav som inngår i direktiv 1999/5/EU.

Härmed intygar WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG att denna 0774 23 00 står l överensstäm-
melse med de väsentliga egenskapskrav och övriga relevanta bestämmelser som framgår av direk-
tiv 1999/5/EG.

WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG vakuuttaa täten että 0774 23 00 tyyppinen laite on direk-
tiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitä koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG declara que este 0774 23 00 está conforme com os requi-
sitos essenciais e outras disposições da Directiva 1999/5/CE.

WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG niniejszym zaświadcza, ·ze 0774 23 00 odpowiada zasad-
niczym wymogom, jak i innym istotnym postanowieniom wytycznej 1999/5/EG.

I
·
‚s bununla, WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG, 0774 23 00 adlı ürünün, 1999/5/AT

(R&TTE) Yönetmeliǧi’nin temel gerekliliklerini yerine getirdiǧini ve geçerli diǧer hükümlerine
uygun olduǧunu  beyan eder.

ME THN ¶APOT™A WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG ¢H§øNEI OTI 0774 23 00
™TMMOPºøNETAI ¶PO™ TI™ OT™Iø¢EI™ A¶AITH™EI™ KAI TI™ AOl¶E™ ™XETIKE™
¢IATA•EI™ TH™ O¢H°IA™ 1999/5/EK.

Družba WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG izjavlja, da je 0774 23 00 skladen z osnovnimi
 zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi smernice 1999/5/ES.

WIKING-Modellbau GmbH & Co. KG
Schlittenbacher Str. 60 · 58511 Lüdenscheid · Germany

�
�
�
�
�
�

�
	


�

�


�
�
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Gewährleistung
CERTIFICATE OF GUARANTEE  ·  CERTIFICAT DE GARANTIE ·   

GARANTIECERTIFICAAT 

� Sollte dieser Artikel Funk tions-
 stö run gen aufweisen, wenden Sie sich bitte
an den Fach händ ler, bei dem Sie das Modell
erwor ben  haben. Sollten dann Reparaturen
erforderlich sein, senden Sie das Produkt
bitte unter Beilage des ausgefüllten und ab -
gestem pel ten Garan tie scheines sowie des
Kaufbeleges und Angabe der aufgetre te nen
Probleme an die unten  stehende Adresse.

� Should this item show any operational
fault,  please contact the specialist retailer
where you  purchased this model from.
Should any  repair work be necessary, please
return the  product to the  address  below
giving details of the fault you have found
 together with this Certificate of Guarantee
correctly  filled out and signed by your
dealer  together with the receipt of purchase.

� En cas de panne ou de dysfonctionne-
ment, veuillez vous adresser au revendeur 

qui vous a fourni  ce modèle. Si une répara-
tion s’avère  nécessaire, le tracteur devra être
 retourné à  l’adresse mentionnée ci-dessous,
accompagné d’une brève description de
défaut, du certificat de garantie et du ticket
de caisse du magasin. En cas de réclamati-
on,  l’article doit être retourné à vos frais et
franco domicile. Dans le cas d’une réclama-
tion justifiée, nous vous retour ne rons l’arti-
cle réparé ou échangé à nos frais.

� Als dit product werkingsfouten ver-
toont, neemt u contact op met de speciaal-
zaak waar u deze modeltractor hebt gekocht.
Als er reparaties nodig zijn, dient u het pro-
duct terug te  sturen naar het  onderstaande
adres. Geef in detail aan wat het  probleem is
en stuur dit Garantiecertificaat correct inge-
vuld en ondertekend door uw dealer samen
met het aankoopbewijs mee.

Kaufdatum · Date of Purchase · Date de l’achat · Aankoopdatum 

Name · Nom/prénom · Naam 

Straße · Street · Rue · Straat 

PLZ/Ort/Land · City Code/Town/Country · Code postal/ville/pays · Postcode/Plaats/Land

Versandadresse/Delivery address/
Adresse de livraison/Verzendadres

WIKING-Modellbau 
GmbH & Co. KG
Abt. Kundendienst
Schlittenbacher Str. 60
D-58511 Lüdenscheid 
Deutschland/Germany/
Allemagne

Händlerstempel · Dealer’s Stamp · Tampon du revendeur · Handelaarstempel 

Datum/Unterschrift · Date/Signature · Datum/Handtekening
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0774 23 00 / 7423 Feuerwehr - LF 10/6 CL (MAN TGL)
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